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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalagéo, utilizagao
e manutencio com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita @ a vostra disposizione.

Euxaplotoupe yia Tnv ayopd cag autol Tou mpoiovTog . Zag GupBouledoupe va SiaBaceTe MPooEKTIKA TIg
0dnyiec eykardotaong, Xpfiong Kat suvtRpnong. Ixedidoaps auto To MooV yia va 6ag mpoo@épet Mpn
IKavomoinon.

Av xperaleote BoriBeta, n opdda ToU KATAGTHRATOG AMG TO OMOi0 Ayopdcate To MPOTdV eivar oty S1dbeon cag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazinie przeczytac instrukce instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paiistwu pomoca i sa do Parstwa dyspozycji.

[lakyemo Bam 3a MOKYNKy Lboro BhpoGy. Mu papumo Bam yBaMHO MPOuMTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHs, eKcnnyaTalii Ta TeXHiYHOro 06cnyroByBaHHsA. Mu po3po6unu yeit Bupi6 Aana Toro, wo6
BiH MPHHOCHB BaM 3a/10BONEHHA.

flKulo Bam noTpi6Ha Aonomora, CNiBpoGITHUKM BalOro MarasuHy roToBi JONOMOITH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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FR

1.Symboles d'avertissement

c € Conformité avec toutes les exigences CE applicables.

@ Produit de classe Il - Isolation double - Pas de mise a la terre nécessaire.

|P65 Luminaires étanches a la poussiére et résistants aux éclaboussures.

2.Consignes générales de sécurité f\

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et
conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement et si besoin le
communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques,
respectez les précautions de sécurité de base afin de réduire le risque
d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

Utilisez des cables a double isolation pour raccorder le bornier du
luminaire au cablage fixe. L'isolation du cable d'alimentation doit étre
renforcée et la longueur du cable doit étre réduite de sorte qu'il ne touche
PAS la surface de montage et les vis.

1) Consignes générales

Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

Veérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont
compatibles avec votre installation.

AVERTISSEMENT :

Ce luminaire est congu pour étre monté directement sur des surfaces
normalement inflammables.

Applique murale destinée a une utilisation en intérieur uniquement

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable ; lorsque la source lumineuse
arrive en fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

L'installation doit étre effectuée par un électricien ou une personne ayant
de bonnes connaissances en électricité. Une isolation supplémentaire
doit étre ajoutée au cablage fixe de base avant de raccorder le luminaire.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément
aux normes de cablage en vigueur dans le pays d'installation.

3.Consignes de sécurité spécifiques
Ce luminaire est un appareil électrique de classe Il.

4.Protection de I'environnement

ATTENTION!!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les
déchets ménagers. Merci de les recycler dans les points de
collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités locales
mmm OU a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.
Merc]ifde recycler I'emballage dans les points de collecte prévus a
cet effet.



5.Caractéristiques de I'appareil R

EAN Alimentation électrique | puissance nominale | classe IP

EAN: 3276007271911 220-240V ~ 50Hz 13.5W IP65

6.Installation / Montage / Description des piéces/ Schémas

Insérez des chevilles plastiques M4 au plafond ou au mur.

1)
2) Fixez le support au mur avec des vis M4,

3) Connectez le cable au boftier de raccordement.
4) Fixez le luminaire sur le support avec des vis.

7.Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a
I'entretien.

8.Divers (Service aprés vente, Réparations, Garantie, etc.)

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens
qualifiés utilisant des piéces de rechange d'origine. Tout manquement a
cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour les
usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ou vous
avez acheté ce produit.

- DUREE DE GARANTIE :

La garantie Iégale générale s'applique a tous les produits pendant 2 ans a compter
de la date de livraison des marchandises et de la remise du regu prouvant I'achat.
Cependant, INSPIRE a décidé d’aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez
la meilleure expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans
les périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.

- APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et
entretenu conformément aux consignes du mode d’emploi.

- QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Si vous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant I'utilisation du
produit, ses performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre
fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d’achat.



ES

1.Simbolos de advertencia

C E Conforme a todas las exigencias pertinentes de la Directiva de la UE.

IE’ Producto de clase Il - Doble aislamiento - No precisa toma de tierra.

|P65 Luminarias con proteccion contra la entrada de polvo y las salpicaduras de agua.

2.Instrucciones generales de seguridad /\

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instruccionesy
consérvelas para poder consultarlas posteriormente. En caso de
necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA: Eluso de aparatos eléctricos supone el respeto de las
precauciones elementales de seguridad para reducir el riesgo de
incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

Utilice cables con doble aislamiento para conectar la regleta de terminale
del dispositivo de iluminacion al cableado fijo. Se debe reforzar el
aislamiento del cable de alimentacidon y reducir la longitud del cable de
tal forma que NO toque la superficie de montaje ni los tornillos.

1) Instrucciones generales

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria
sean compatibles con suinstalacion.

ADVERTENCIA: Antes de realizar cualquier operacion de montaje,
mantenimiento, sustitucion de bombilla o limpieza, desconecte la
luminaria de lared eléctrica tirando del enchufe.

Esta lampara ha sido concebida para ser montada directamente en
superficies normalmente inflamables.

Aplique mural para un uso unicamente en interiores.

Las fuentes luminicas de este equipo no se pueden reemplazar. Cuando lleguen al final

de su vida util, se debera sustituir todo el equipo de iluminacion.

Lainstalaciéon tendra que realizarla un electricista o una persona
cualificada en el sector de la electricidad. Se tendra que afadir un
aislamiento suplementario al cableado fijo de base antes de conectar el
aparatodeiluminacion.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Sdlo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de
conformidad con las normas de cableado vigentes en el pais de
instalacion.

3.Instrucciones de seguridad especificas
Esta lampara es un aparato eléctrico de clase |l.

4.Proteccion del medio ambiente

i CUIDADO!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos
domésticos. Gracias porreciclarlos en los puntos de recogida

== Previstosatal efecto. Contacte conlas autoridades locales o su
proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos
reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal
efecto



5.Caracteristicas del aparato

EAN Alimentacion Potencia nominal | Clasificacion IP
EAN: 3276007271911 220-240V ~ 50Hz 13.5W IP65
6.Instalacion/ Montaje / Descripcion de los componentes / ES

llustraciones
1) Inserte clavijas de plastico M4 en el techo o en la pared.
2) Fije el soporte a la pared con tornillos M4.

3) Conecte el cable ala caja de conexidn.
4) Fije lalampara en el soporte mediante tornillos.

7.Mantenimiento/ Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a sulimpieza o
mantenimiento.

8.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia,
etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de
seguridad vigentes. Las reparaciones deberan serrealizadas
unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen.
Elincumplimiento de esta instrucciéon puede resultar particularmente
Eeligroso paralos usuarios.

n caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde
ha adquirido este producto.

- DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica a todos los productos durante 2 afios a partir
de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como
prueba de la compra.Sin embargo, INSPIRE va mas alla. Queremos que tenga
la mejor experiencia posible con nuestros productos, por lo que hemos extendido
los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.

- APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y
mantenido de acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

- PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto
visual del producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la
informacién que encontrara en el ticket de compra.




PT

1.Simbolos de aviso

c € Em conformidade com todos os requisitos relevantes da Diretiva da CE.

@ Produto Classe Il - Duplo isolamento - Nao necessita de ligagdo a terra.

|P65 lumindrias a prova de poeira e jatos de djua.

2.Instrucoes gerais de segurancga A

Leia atentamente este manual de utilizagéo antes de utilizar o aparelho
e conserve-o para o poder consultar posteriormente e, se necessario,
comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagdo de aparelhos eléctricos, respeite as
precaugdes de seguranga basicas a fim de reduzir orisco de incéndio,
de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

Utilize cabos com duplo isolamento para ligar o bloco de terminais do
candeeiro a cablagem fixa. O isolamento do cabo de alimentacao deve
serreforcado e o comprimento do cabo deve serreduzido de maneira a
que este NAO toque na superficie de montagem e nos parafusos.

1) Instrugodes gerais

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro séao
compativeis com a sua instalacgao.

AVISO: antes de efectuar qualquer operagdo de montagem,
manutencéao, substituicdo de lampada ou limpeza, desligue o candeeiro
da alimentacao eléctrica puxando pela ficha.

Este candeeiro foi concebido para ser montado directamente em
superficies normalmente inflamaveis.

Aplique de parede destinado apenas a uma utilizagdo no interior

A fonte de iluminacéo desta luminaria ndo pode ser substituida; quando a fonte de
iluminagéo atinge o fim da sua vida util, toda a luminaria tem de ser substituida.
Ainstalacdo deve ser efectuada por um electricista ou por uma pessoa
com bons conhecimentos de electricidade. Deve ser adicionado ao

circuito fixo de base um isolamento suplementar antes de ligar o
candeeiro de pé.

2) Instrugoes de seguranca eléctrica

O candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em
conformidade com as normas de cablagem em vigor no pais de
instalagao.

3.Instrugcdes de segurancga especificas

Este candeeiro € um aparelho eléctrico de classe |l e deve ser ligado
aterra.

4.Proteccao do ambiente

ATENCAO!
Os produtos eléctricos nao devem ser deitados fora juntamente
com o lixo doméstico. Envie-os para reciclagem nos centros
especiais derecolha de lixo existentes para esse efeito.

Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para

informacgdes sobre a reciclagem. E favorreciclar a embalagem
nos pontos de recolha existentes para esse efeito.



5.Caracteristicas do aparelho

EAN Alimentagio darede | Poténcia nominal | Classe IP
EAN: 3276007271911 220-240V ~ 50Hz 13.5W IP65

6.Instalagcao/Montagem/Descri¢cao das pecas/Esquemas

1) Introduza buchas de plastico M4 no tecto ou na parede.
2) Fixe o suporte a parede com parafusos M4.

3) Ligue o cabo a caixa de ligacao.

4) Fixe o candeeiro ao suporte com parafusos.

7.Manutencao/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder alimpezaou a
manutencéo.

Todas as reparagdes devem ser efectuadas apenas por pessoas
qualificadas, com a utilizagédo de pegas de origem. Reparagdes
inadequadas podem apresentar riscos graves.

8.Diversos (Servigco pés-venda, reparacoes, garantia, etc.)

Este produto eléctrico esta em conformidade com as normas de
seguranca em vigor. Asreparacdes s6 devem ser efectuadas por
técnicos qualificados e que utilizem pecgas sobresselentes de origem.
Qualquerinfracgao a esta instrugdo pode revelar-se particularmente
perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servigo pés-venda do armazém onde adquiriu
este produto.

- PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais € aplicavel a todos os produtos durante 2 anos
a partir do fornecimento dos mesmos, mediante a apresentagao do recibo como
prova da compra.No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a
melhor experiéncia possivel com 0s nossos produtos, e por isso aumentamos 0s
prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.

- APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto tera de ter sido instalado, utilizado
e mantido de acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

- DUVIDAS E RECLAMACOES:

Caso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a utilizagéo
do produto ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através
das informagdes de contacto que se encontram no taldo da compra.

PT




1.Simboli di avvertenza

C E Conformita a tutti i requisiti pertinenti della Direttiva CE.

@ Prodotto di classe Il - Doppio isolamento - Terra non necessaria.

|P65 apparecchi diilluminazione a tenuta stagna, protetti contro la penetrazione di polvere e schizzi.

2.Istruzioni generali di sicurezza  /\

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare
I‘ap?arecchio a muro e conservarlo per successive consultazioni o
qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le
precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di
scosse elettriche e di ferite fisiche.

Utilizzate dei cavi a doppio isolamento per collegare la morsettiera del
dispositivo d'illuminazione al cablaggio fisso. L'isolamento del cavo
d'alimentazione deve essere rinforzato e la lunghezza del cavo deve
essere ridotta in modo che NON tocchi la superficie di montaggio e le viti.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano
compatibili con I'impianto.

AVVERTENZA:Prima di eseguire qualsiasi operazione di montaggio,
manutenzione, sostituzione dellalampadina o pulizia, togliere la spina
dellalampada dalla presa elettrica.

Questa lampada € progettata per essere montata direttamente su
superfici normalmente infiammabili.

Lampada da parete destinata esclusivamente ad un uso perinterno

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando questa
raggiunge il termine della sua vita utile, &€ necessario sostituire I'intero apparecchio.
L'installazione deve essere eseguita da un elettricista o da una persona
con buone conoscenze in elettricita. Un isolamento supplementare deve
essere aggiunto al cablaggio fisso di base prima di collegare il dispositivo
d'illuminazione.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato
conformemente alle norme di cablaggio in vigore nel paese in cui viene
installata.

3.Istruzioni di sicurezza specifiche
Questa lampada & un apparecchio elettrico di classe ll.

4.Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!

| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti
domestici.
Riciclateli nei centri di smaltimento speciali previsti per questo.

W Contattate le autorita locali o un commerciante all'ingrosso per
avere consigli circa il riciclaggio.
Sipregadiriciclare I'imballaggio negli appositi punti di raccolta
previsti a questo scopo.
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5.Caratteristiche dell'apparecchio

EAN Alimentazione Potenza nominale| Classe IP
EAN: 3276007271911 220-240V ~ 50Hz 13.5W IP65

6.Installazione / Montaggio / Descrizione dei pezzi/ Schemi

1) Inserite le viti ad espansione in plastica M4 al soffitto o al muro.
2) Fissare il supporto al muro con delle viti M4.

3) Collegare il cavo alla scatola di collegamento.

4) Fissare lalampada sul supporto con delle viti.

7.Manutenzione / Pulizia —

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di
procedere alla pulizia o alla manutenzione.

8.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Questo prodotto elettrico &€ conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le
riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati
utilizzando pezzi diricambio d'origine. Ogni inadempimento a
quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.
All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete
comprato questo prodotto.

- DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica a tutti i prodotti per 2 anni dalla consegna dei beni
e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.Tuttavia, INSPIRE offre di
piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri prodotti,
abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

- APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e
manutenuto in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

- DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle
prestazioni o all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore
utilizzando le informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.

1



EL

1.Z0uBoAa mposeidorroinong

C € ZUHHOPQAVETAL € ONEG TIC OYETIKEC AMAITATEI TV EVPWIATKWY 0dNYIAV .

IE Mpoidv katnyopiag Il - Me S pévwon - Aev amarteital yeiwon .

IP65H | Owtond avBexmikd ot okvn kat Ty extogevan vepoo.

2.Mevikég OUOTAOEIG AT PAAEiag /AN

A1aBACTE TTPOOEKTIKA QUTO TO EYXEIPIDIO XPr)ONG TTPIV XPNOIUOTTOINOETE
TN OUOKEUN, KAl S1ATAPMOTE TO VIO VA UTTOPEITE VA AVATPEGETE APYOTEPA
KAl EQV XPEIOOTEI va TO HETABIBATETE OE TPITOUG. | . .
MPOEIAOTOIHZH: 6Tav XpNOIMOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG, TNPEITE
TIG BAOIKEG OUTTACEIG ATPOAAEIAG WOTE VA HEIWTETE TOV KivOUVO
TTUPKAYIAG, NAEKTPOTTANGIAG KAl CWHATIKOU TPAUPATIOUOU.
XpNalPoTtroInaTe KAAwdIa SITTANG HOVWAONG YIA TN _gUVIETDN TOU PTTAOK
OKPOBEKTWY TOU (KUUTI,GTIKOU ME TN oTaBepr) KAAWOSiwan. .

H povwaon tou KaAwdiou TpoPodoaiag TTPETTEI VA EVIOXUBEI KAl TO UKOG
TOU KaAwOoiou va PelwBei £Tal woTe vae MHN akoupTrd atnv eTIQAVEIQ
oTEPEWONG Kal TIG BideG.

1) Fevikég ocuoTdOoEIg

duldooeTe TN CUOKEUR PJakpid atrd TTaIdIA Kal Un €0uaiodoTnuéva GToua.

EAEYETE AV 01 NAEKTPIKEG TTPODIAYPAPEG TOU PWTICTIKOU auToU gival
OUPBATEG PE TNV EYKATACTACH TAG.

MPOEIAOTMOIHZH: Mpiv TTpayUATOTIOINCETE OTTOIABNTTOTE EVEPYEIQA
guvappoAoynang, ouvThPNaONgG, AvTIKATAOTAONG AQUTITRPA N
KaBapIopyoU, ATTOTUVOETTE TO QWTICTIKO ATTO TNV TTAPOXN PEULATOG
TPpaBWwvVvTag 10 PIg

Mn ayyifeTe TO apuTTAlOUP ATTO HETAAAO KAl YUOAI, KIVOUVEUETE VA KAEITE !
ETTiToIXn atmAiKa aTTOKAEIOTIKA VIO ECWTEPIKN XPNON

H 1Tyn @wTiopoU auTtou Tou QwTIoTIKOU Oev avTtikaBioTtaral. Otav n TNy @uTiouoU KOAUWEI
v WU didpkeia {wrig TNG, Ba TTPETTEN va avTIKATAOTABEF OAOKANPO TO QWTICTIKO.

H eykataoTaon mpETTEI va TTPAYHATOTTOINOEI ATTO NAEKTPOAOYO 1] ATOPO HE
ogofapég yvwaelig nAekTpoAoyiag. Mpiv T ouvdeadn TOU QWTICTIKOU, Ba
TTPETTEI VA TTPOCTEBEI ETTITTAEOV HOVWAN 0T BACIK gTaBepn KaAwdiwan.

2) HAekTpIkéG OUOCTAOEIG O QAAEgiag

To QWTIOTIKG QUTO TTPETTEI VA EYKATAOTABEI AITO EIOIKEUMEVO |
NAEKTPOAGYO OUHQWVA PE TA TTPOTUTIA KAAWdiwoNg TTou IgXUouV aTn
XWPa £yKATAoTAONG.

3.E181kég ouoTdoEIg ao@aAgiag
To @WTIOTIKO aUTO gival NAeKTPIKA cuokeun KAdongll.

4.MNMpootacia Tou TepIBAAAOVTOG
NMPOXZOXH!

Ta nAekTpIKG aTTORANTA eV TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI JE TA
ﬁ OIKIOKG aTTOBANTA. MaPAKAAEICTE VO TO AVOKUKAWVETE OTIG

UTTAPXOUCEG EYKATAOTACEIG. ZNTACGTE GUUPBOUAN OXETIKA UE TNV
avaKUKAWON OTIG TOTTIKEG APXEG ) TO KATACTNUA TTWANONG.
MapakaAgioTe VO AVAOKUKAWGCETE TN OUCKEUQOIA O0€ KATTOI0
onueio cuAAOYNG TTOU TTPORBAETTETAI YI QUTO.
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5.XapaKTnNPICTIKA TNG CUCKEUNG

EAN HAekTpikn apoxr | OvopaoTiki 10X0g | Karnyopia IP
EAN: 3276007271911 220-240V ~ 50Hz 13.5W IP65

6.Eykaraotaon / Movtdpiopa / Mepiypapn Twv
egapTnudaTwyv/ Tx€dia

1) EiodyeTe Ta TAaoTIKG ouTra M4 oTnVv 0po®n ) oToV ToixO.
2) X1epewoTe TN fAon oTov Toixo ue Bideg M4.

3) Zuvd£oTe TO KOAWDIO OTO KIBWTIO OUVOEDNG.

4) ZTEPEWOTE TO QWTICTIKO 0TN Bdon ue Bideg.

7.Zuvtipnon/ KaBdpiopa

ATTOOUVOEETE TTAVTA TN GUOKEUN TTPIV TTPOPEiTeE OTO KABApPIoPaA A TN
ouvtipnon.

8.A1d@opa (TuApa E§utrnpéTtnong Metd tnv NwAnon,
Emokeuég, Eyyonon, KATT.)

AUTO TO NAEKTPIKO TTPOIOV AVTATIOKPIVETAI OTA ICXUOVTA TTPOTUTTA
aoc@aAciag. O1 eTMOKEUEG OEV TIPETTEI VA TTPAYHUATOTTOIOUVTAI TTAPA HOVO
aTro €IQIKEUPEVOUG TEXVIKOUG XPNOIUOTIOIWVTAG YVIO1a AVTAAAAKTIKG.
OTmoIadATTOTE TTAPAAEIYN WG TTPOG TN OUCTACN QUTH UTTOPEI va aTroBei
1Id1aiTepa eTTIKivOUVn YIa TOUG XPNOTEG. EAvV ouvTpéxel TepimmTwon,
KAAEOTE TO TUAMA EEUTTNPETNONG META TNV TTWANON TOU KATOOTAPATOG
ayopdg Tou TTPOTOVTOG.

- AIAPKEIA EITYHZHZ:

H yevikA vouIun eyyunon KaAUTTel GAa Ta TTPoIGvTa yia 2 £Tn Ao TV TapadoaoT Toug
HE TTPOCOKOUION TNG aTTOEIENG WG atmodelkTIKOU ayopags.QaTdoo, n INSPIRE tmyaivel
mrapamépa. OéAoupe va Exete TNV KaAUTEPN BUVATA EPTTEIIA HE TA TTIPOIGVTA AG Kal,
yia Tov AGyo autd, emekteivoupe T SIdipKela TG eyyUnang yia 6Aa Ta TTpoidvTa
INSPIRE o1a 5 €.

- [ZXYZ THZ EITYHZHZ:

Tla va 1oXUEl N eyyunTIKA KAAUWn, TO TIPOIOV TTPETTEI Val £XEI EyKATaoTabEl, xpnoiJoTroinei

Kol guvtnpenBei aUP@wva We TIG 0dNyieg Tou eyxeIpIdiou Xprong.
- EPQTH2EIX KAI AZIQZEIX:

Av ExeTe EQWTACEIC A QVTILETWTTICETE TTPORAAUATA WE TN XPAGT TOU TTPOIBVTOC, TNV aTdd00T)

T0U fj TNV EYOAVIOT) TOU, UTTOPEITE VA ETTIKOIVWVATETE JE TO KATAGTNMA TIWANGNG
XPNOILOTTOIWVTAG TOl OTOIXEID ETTIKOIVWVIAG TTOU Ba Bpeite aTnv ammodeICn ayopdg.
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PL

1.Symbole ostrzegawcze

c € Zgodnos¢ z wszystkimi obowiazujacymi Dyrektywami UE.

@ Produkt klasy Il - Podwdjna izolacja - Uziemienie nie jest wymagane.

[P65H | oprawy oswietleniowe pytoszczelne  odporne na dziafanie strumienia wody.

2.0golne zalecenia bezpieczenstwa M\

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i
zachowac¢ jgw celu umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub
przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy
zawsze przestrzegac¢ podstawowych zalecen bezpieczehstwa w celu
ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia prgdem elektrycznym i obrazen
ciata.

Do podtgczenia zacisku lampy do instalacji stacjonarnej uzywac
przewodow z podwdjng izolacjg. |Izolacja przewodu zasilajgcego musi
zosta¢ wzmocniona, a jego dtugos¢ zmniejszona tak, by NIE dotykat
powierzchni montazowej | Srub.

1) Zalecenia ogdlne

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczgce zasilania elektrycznego
urzgdzenia sg zgodne z instalacjg elektryczng.

OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci

zwigzanych z instalacjg, konserwacjg, wymiang zarowki lub

czyszczeniem nalezy odigczy¢ lampe od zasilania wyciggajac wtyczke.
Lampa jest przeznaczona wytgcznie do uzytkowania w pomieszczeniach.
Kinkiet nascienny przeznaczony do uzytku wytacznie wewnatrz
pomieszczen.

Zamontowane w tej oprawie oswietleniowej zrodto Swiatta nie moze by¢ wymieniane; po

zakonczeniu jego okresu eksploatacyjnego, cata oprawa o$wietleniowa musi zostaé
wymieniona.Scollegare dall'alimentazione prima della manutenzione o della pulizia.

Instalacja musi zosta¢ wykonana przez elektryka lub osobe posiadajaca
odpowiednig wiedze na temat instalacji elektrycznych. Przed podtgczeniem
lampy nalezy doda¢ dodatkowy element odcigcia zasilania do
stacjonarnego okablowania podstawy.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka
zgodnie z normami obowigzujgacymi w kraju instalacji.

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Oprawa jest urzadzeniem elektrycznym klasy || i musi by¢ podtgczona
do uziemienia.

4.0chrona srodowiska

UWAGA!
Nie nalezy wyrzucac¢ produktow elektrycznych razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy poddac je utylizacji w
specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy

mmm  skontaktowac sie z witadzami lokalnymi w celu uzyskania porady
dotyczagcejrecyklingu.
Urzadzenie nalezy odda¢ do punktu zbiérki zajmujgcego sie tego
typu urzgdzeniami.
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5.Charakterystyka urzadzenia

EAN Zasilanie Moc Klasa IP
EAN: 3276007271911 220-240V ~ 50Hz 13.5W IP65

6.Instalacja/Montaz / Lista czesci/ Schematy

1) Wtozy¢ kotki plastikowe M4 w sufit lub Sciane.

2) Umocowa¢ wspornik do sciany za pomocga srub M4.
3) Podtaczyc¢ kabel do kostki podtaczeniowe;.

4) Umocowac oprawe do wspornika za pomocg srub.

7.Konserwacja/ Czyszczeniea

Urzadzenie nalezy zawsze odtgczac przed przystgpieniem do
czyszczenia lub konserwaciji.

8.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancija,
itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujgcymi normami.
Naprawy muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych
technikéw stosujgcych oryginalne czesdci zamienne. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze byé¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym
sklepu, w ktérym nabyto produkt.

- OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

Ogolna gwarancja prawna obowigzuje na wszystkie produkty przez 2 lata od daty dostarczenia PL
towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.Jednakze INSPIRE wykracza
poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Panstwu najlepsze do$wiadczenia dotyczace korzystania z
naszych produktéw, dlatego tez przedtuzyliSmy okres gwarancji obowigzujacy dla wszystkich
produktéw INSPIRE do 5 lat.

- ZASTOSOWANIE GWARANCJI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i
utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji obstugi.

- PYTANIA | ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwigzanych z korzystaniem z produktu,

jego wydajnoscig lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem
danych kontaktowych, ktére znajdujg sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.
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1.CumBONU NnoBigoMIeHb i nonepeaXxeHb

c € MponyKT BiANOBIAA€ BCiM BiANOBiAHMM BUMoram aupekTus EC.

@ Mpoayk knacy Il. MoaBiliHa i3onAvis. 3a3emneHHA He NoTPIOHO.

|P65 NUNOHENPOHMKHI Ta 3aXMLLEHi Bifl CTPYMEHIB CBITUIbHYKM.

2.3aranbHi npaBuna 6esneku /N

Mepen BUKOPUCTAHHAM NMPUCTPOIO YBAXHO NPOYMTaNTe L0 iIHCTPYKLItO 3
ekcnnyaTtauli Ta 36epiranTe 1i ANs NoAanbLWOro BUKOPUCTAHHA |
3BEPHEHHS A0 iHWKX ocib y pasinoTpebdu.

MONMEPEOXXEHHA: BukopucToByO4YM €NEKTPUYHI TPUCTPOI,
aoTpumyrTecsa 6asoBux npaBun 6esnekn, abun 3HN3NTU PU3UK MOXKEXI,
Bpa>XeHHHA eNeKTPUYHNM CTPYMOM i TpaBMyBaHHS.

[Ons 3'eaHaHHSA KNEeMHOT KOPOOKM CBITUNbHUKA i3 NPOBOAMHOLO
BMKOpPUCTOBYNTe Kabenb i3 noaBiliHO i3ongauieto. I3onqauia kabento
XVBIEHHA NOBMHHA ByTu nigcuneHa, i AoBxeHa kabento NnoBuHHa ByTuK
3MeHLWeHa Tak, Wwob BiH HE TopkaBcsi NOBEPXHi MOHTaXy Ta FBUHTIB.

1) 3aranbHi iHCTPYKUii

36epirante npucTpiii Nnogani Big 4iTel i He yNOBHOBaXeHUX OcCib.

MepeBipTe, Yn BignoBigaOTb €NIEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKN CBIiTUNbHMKA
Ballill Mepexi.

MOMEPEOXEHHA:Mepen tum, Ak BUKoHyBaTn 6yab-aKki onepauii 3
MOHTaxy, A0ornaay, 3aMiHu namn Ta YU eHHs, Big'eagHanTe CBiTUNbHUK
BiJ )XUBMEHHSA, BUTAMHYBLUM LUTENCENb i3 PO3ETKU.

He BcTaHoBMOWTE CBITUNIBHUK Y BaHHIN KiMHaTI, TpumMarTe noro nogani
Big OyOb-sIKWX EMHOCTEW i3 pigUHOIO.

Lien HacTiHHWI CBITUNBHUK PO3paxoBaHNii BUKIMIOYHO Ha BUKOPUCTaHHA
y NPUMiLLEHHI.

[xepeno cBiTna LpOoro OCBITNOBASILHOMO MPUCTPOLO He MoXe ByTn 3amiHeHOo. Komu
IKeperno CBiTNna Bunae 3 naay, Cnig noBHICTIO 3aMiHUTY OCBITNOBANbHUIN NPUCTPIN.
BctaHosnoBaTu BUpi6 mae enekTpuk abo ocoba, wo mae Aob6pi sHaHHA

enekTtpuku. lNepen NnpuegHaHHAM CBITUNbHMUKa cnif 3abe3neynTu
AofaTKoBY i3onAuii cTalioHapHOi NPOBOAMHN B OCHOBI.

2) MpaBuna 6e3neku NOBOAXEHHS 3 eNIeKTPUKOoo
CBiTUNBbHNK NOBUHEH BCTAHOBMOBATY KBaNidpikoBaHU ENEKTPUK,

BiAMOBIAHO 40 HOPM BUKOHAHHSA MPOBOAMUHM, LWLO Ai0Tb Y KpaiHi, e
BCTAHOBMETbLCS CBITUINBbHUK.

3.0cobnuBi npaBuna 6esnekun

Llevi CBITUNBHUK € eNeKTPUYHMUM NpucTpoem knacy Il i mae 6yTu
3a3eMneHunn.

4.3axucT poBKinnsa

YBATA!
EnekTpuyHi BUpOOU HE MOXXHA BUKMAATU pa3oM i3 MoOyToOBUM

E CMITTSM.

=mm DYyOb-Nacka, gocTaBnanTe ix ANg yTunisauii 4o cneuianbHnNX
npunManbHUX NYHKTIB. 3BepTanteca 4o MicLLeBUX OpraHiB Bnagu
abo npogasus no nopaay woAo ytunisauii. Byab-nacka,
JOCTaBnaAnTe ynakoBKy Ana yTunisauii 4o cneyianbHUX
npumManbHUX NYHKTIB.
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5.XapakTepuUCTUKN NPUCTPOIO

EAN Mepexa XuBneHHs |PiseHb noTyxHocTi| KnacIP

EAN: 3276007271911 220-240V ~ 50Hz 13.5W IP65

6.BctaHoBneHHA / MoHTax / Onuc yactuH/ Cxemu

1) BcTtaHoBIiTb y cTento abo cTiHy nnacTmacoBuii gobens M4.
2) 3aKkpiniTb KPOHLWTEWH Ha CTiHi wypynom M4,

3) MpuenHanTe kabenb 4o KNeMHOI KOpobKu.

4) 3aKkpiniTb CBITUMNbHUK HA KPOHLUTEWHI TBUHTaMM.

7.0ornan / YUYnweHHnA
Big'eqgHanTe npucTpin Big Mepexi nepes YMLWEHHSAM Ta 4OMNA40M.

8.Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTisi, TOLO)

Lle enekTpuYHMn NpUCTpi BianoBigae YNHHMM cTaHgapTam 6e3neku.
PeMOHT noBMHEH BUKOHYBATU Nuwe KkBanigikoBaHun paxieeub,
BMKOPUCTOBYIOYUN OpUTiHaNbHI 3anacHi YacTUHW. Byab-AKe NopyLeHHS
LbOro nNpaBuiia MOXe 30KpeMa CTaHOBUTU HeDBE3NeEKY ANA KOPUCTYBaYiB.
Y pasi noTpebu 3BepTanTe 40 CEPBICHOIO LLEHTPa Mara3nHa, y Sskomy Bu
npuabanu uen npucTpin.

- TEPMIH LIl TAPAHTII

3aranbHonpaBoBa rapaHTisi NOLUMPIOETHLCA Ha BCi BUPOOK NPOTAroM ABOX POKIB i3 MOMEHTY NOCTaBKY
TOBApY 1 Nicns HafaHHs Yeka sk gokady nokynku.OgHak ans tosapis cepii INSPIRE wen tepmin
nopoBxeHo. Mu pobumo Bce MoxnnBe, LWob Halwi BUpobu CpaBnsny Ha Bac HaNKpaLLEe BPaXEHHS.
Tomy M1 nogoBXWnM TepMiHK AiT rapaHTii Ans Bcix BupobiB cepii INSPIRE fo n'stw pokis.

- BACTOCOBHICTb FAPAHTII

3apns 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii YCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHS 11 TEXHIYHE 00CyroByBaHHs BUPoOy
HeobXifHO 3AilcHI0BATH BiZNOBIAHO A0 NOCiBHWKa 3 ekcrnyaTadii.

- MATAHHA U NPETEH3I

Y pasi BUHUKHEHHs1 Oy ab-skux nuTaHb abo npobnem Lwoao Bupoby, Aoro NpoayKTMBHOCTI abo
Bi3yanbHOro acnekTy MOXHa 3B'13aTUCS 3 NPOLABLIEM, CKOPUCTABLLUMCb KOHTAKTHO iHchopMaLlieto,
Ky BKa3aHO B YeKy Npo MOKYMKY.

UA
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1.Simboluri de avertizare

C E Conform(d) cu toate cerintele relevante din directiva CE.

@ Produs de clasa Il - Cu izolatie dubld - Nu necesitd impamantare.

|P65 corpuri de iluminat protejate impotriva prafului si jeturilor de apa.

2.Instructiuni generale de securitate A\

Cititi Tn amanuntime acest manual de instructiuni Tnainte de a utiliza
dispozitivul si pastrati-l pentru a-l consulta ulterior si, daca este necesar,
dati-l mai departe la alte persoane.

ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati
intotdeauna masurile de securitate de baza pentru areduce riscul de
incendiu, de electrocutare si de accidentare.

Utilizati cabluri cu dubla izolatie, pentru bransarea placii de borne a
corpuluide iluminat la instalatia electrica fixa. |1zolatia cablului de
alimentare trebuie Tntarita si lungimea cablului trebuie micsorata, astfel
incat sa NU atinga suprafata de montaj si suruburile.

1) Generalitati

Nulasatiaparatulla indemanacopiilorsauapersoanelorneautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt
compatibile cu instalatia dumneavoastra.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intrerupta fnainte de a se
incepe montajul, intretinerea, schimbarea becului sau curatarea.
Inlaturati sigurantele fuzibile sau dezanclasati-le si aS|gurat| vaca
acesteanu se potre-anclasa.

Acest corp de iluminat este conceput pentru a fi montat direct pe
suprafete normal inflamabile.

Aplica de perete destinata doar pentru utilizarea in interior

Atentie, risc de electrocutare. Sursa luminoasa a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita;
la sfarsitul duratei sale de viata, trebuie inlocuit tot corpul de iluminat.”

Decuplati de la alimentarea electrica, inainte de a efectua intrefinerea sau curatarea.
Instalarea trebuie efectuata de un electrician sau de o persoana care
detine cunostinte bune Tn domeniul electricitatii. Trebuie adaugata o
izolatie suplimentara pentru cablul fix de baza inainte de aracorda
produsul de iluminat.

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un electrician calificat in conformitate cu
normele de cablare Tn vigoare Tn tara de instalare.

3.Reguli de securitate specifice
Corpul de iluminat este un aparat de clasa |l.

4.Protectia mediului

ATENTIE!
Produsele electrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer.
Acestea trebuie duse la un punct comun de colectare pentru
eliminarea ecologica a deseurilor in conformitate cu reglementarile
locale. Pentruinformatii privind reciclarea, contactati autoritatile
locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul
in mod ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a
materialelor reciclabile.
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5.Specificatiile dispozitivului

EAN Alimentareadelaretea| Putere nominal ClasaIP
EAN: 3276007271911 220-240V ~ 50Hz 13.5W IP65

6.Instalare / Asamblare / Identificarea pieselor/ Desene

1) Introducepi diblurile din plastic M4 in tavan sau Tn tavan/perete.
2) Fixati suportul pe tavan/perete cu suruburi M4.

3) Conectati cablul la borna.

4) Fixati sistemul de iluminat pe suport cu suruburi.

7.intretinere / Curatare

Tnainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de
alimentare.

8.Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate.
Reparatiile trebuie efectuate doar de personal calificat, utilizadnd piese
de schimb originale, Tn caz contrar existand pericole mari pentru
utilizator.

- Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde
ati cumparat produsul.

- DURATA GARANTIEI

Garantia juridica generala se aplica tuturor produselor timp de 2 ani de la livrarea bunurilor si prin
furnizarea chitantei ca dovada a achizitiei.Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atat.
Dorim s& aveti cea mai buna experienta posibila cu produsele noastre, astfel incat am extins
perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.

- CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sa fie aplicata, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform
instructiunilor din manualu] de instructiuni.

- INTREBARI SI SOLICITARI

Daca aveti intrebari sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta
acestuia sau aspectul vizual, va rugam s& contactati vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.

RO
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1.Warning symbols

c € Conformity with all relevant EC Directive requirements.
@ Class Il product - Double Insulated - No earth required.
|P65 Dust-tight & Jet-proof luminaires.

2.General Safety Instructions A\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and
save it for future reference and if necessary pass the instruction manual
on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions
should always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and
personalinjury.

Use double-insulated cables from the fixing wiring to connect with the
terminal block in luminaire.The supply wire must be additional insulated
and the length of the wire must be reduced such that the supply wire
MUST not touch mounting surface and screw.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible

with your installation.

WARNING: Luminaire suitable for direct mounting on normally flammable
surfaces The luminaire forindoor used only.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches
its end of life the whole luminaire shall be replaced.

The installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled
person such that the basic insulated fixed wiring have to be prepared with
supplementary insulation before the luminaire can be connected.

2) Electrical safety

Ifinstallation is needed, the luminaire should be installed by authorized
electrician only according to national wiring rules.

3.Specific Safety Rules

The luminaire is class Il appliance.

4.Environmental protection

CAUTION!
Electrical products must not be thrown out with domestic waste.
They must be taken to a communal collecting point for
environmentally friendly disposal in accordance with local

mmm regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on
recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner and make it
available for the recyclable material collection-service.
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5.Appliance specifications

EAN Mains supply Power rating IP class
EAN: 3276007271911 220-240V ~ 50Hz 13.5W IP65

6.Installation / Assembly / Parts Identification / Drawings

1) M4 fix plastic screws in ceiling/wall.
2)Fix bracket on ceiling/wall by M4 screws.
3) Connect wire to terminal.

4) Fix lighting on bracket by screws.

7.Maintenance/ Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

8.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc ...)

This electric productis in accordance with the relevant safety
requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original
spare parts, otherwise this may resultin considerable danger to the
user.

- Please contact the store which you bought the product for after sale
services if any.

- WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies to all products for 2 years from the delivery of the goods and
upon providing the receipt as the proof of the purchase.However, INSPIRE goes beyond that.
We want you to have the best experience possible with our products, thus we have extended
the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.

- WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained
according to the Instruction Manual guidelines.

- QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its
performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact
information you will find on the purchasing receipt.

EN
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[&] Montage B Montaje Montagem Montaggio [EN Zuvapporoynon [ Montaz
B 36ipka [ Montaj BN Assembly

Ly

I , ®6mm
] &
OFF EAN L1
EAN: 3276007271911 | 920~ 950mm

i W *Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados & superficie de instalagdo - Utilizare viti e tasselli adeguati al propio
+ supporto - Xpnatponoujote Ti¢ katahnec Bideg kau ouma yia tov Toixo oag - Tasiyiciya uygun vida ve diibel
kullanin - Ucnonb3yiite wypynbi/kpennenua, Kotopble NOGXOBAT K OCHOBAHYIO, K KOTOPOMY OHY byayT
(ﬁ KpenuTbCa - BUKOPUCTOBYUTErBIHTI Ta WTUQTH, O NIZXOAATb ANA MoBEPXHi, Ha Ay Bit MOHTYeTe
ponet/xanio3i - Nalezy korzystac ze $rub i kotkow przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile si

diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.
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[&] Montage B Montaje Montagem Montaggio [EN Zuvapporoynon [ Montaz
B 36ipka [ Montaj BN Assembly

<15mm 8mm
I |

6
I I
&
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ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
CS 00001 - 59790 Ronchin - France

B1po6HMK: TOB "Ageo Cepsices C.A.",

Bys1. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLEH,
dpaHuis.

IMnopTep: TOB "Mlepya MepneH YKpaiHa",
04201 YKpaiHa, M.Kuis, Byn. MonspHa 17A,
+380 44 498 46 00. IMnopTep NpUNMae
npeTeHsii Bif CNo>K1BaYiB LLi0[0 TOBapY,

a TaKo>X NPOBOAUTb Or0 EPEMOHT,
TexXHi4yHe i rapaHTinHe 06CnyroByBaHs

CCEZ O®

Made in China
KpaiHa noxoxgeHHs: Kutam




